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Ce manuel décrit comment effectuer I'assemblage final en

toute sécurité et comprend des conseils d'utilisation et

d'entretien. Ce manuel a été concu pour le modele Fat

Bike.Lapl upart des conseils sobéappl
modeles.
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Votre Vélo a Assistance Electrique est congu pour un poids total de 125kg

A/ERTISSEMENT: NE PAS UTILISE%
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(incluant les équipements, le cycliste et les bagages).

Ne laissez pas votre VAE ni ses composantes électriques a la portée des enfants

etdesani maux. (Ri sque do®l ectrocution)
Ne jetez pas la batterie usagée a la poubelle.

Néappliguez aucune pression sur | e fi
ne | e coincez pas et ndéy d®posez pas
déi ncendi e

Veillez a bien insérer la fiche dans la prise murale lors de la charge.

Ne touchez pas la prise avec les mains humides.

NO6ut i | iladighenilp@ise électrique si elles sont poussiéreuses. Débranchez

et nettoyez-les avec un chiffon sec.
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1 Pour retirer le cordon électrique de la prise murale, ne tirez pas sur le cordon mais
sur la fiche. Tirez toujours doucement sur le cordon de chargement.

1 Ne faites pas tourner les pédales lorsque la batterie est en charge installée sur le
vélo.Lecordonpeut sdéenrouler autour des p®dales o
|l a prise avec risque do®l ectrocution ou doi

T N6butilisez pas de prises, connecteurs ou au
source dobéalimentation ®I ect relleqeegaanmandée.p ui s s an
T Nébutilisez pas des ® ®ments tels que | e bo’
ou |la prise so0ils sontesndammdg®s®| Rmempt acd

1 Une fois le chargement terminé, débranchez le chargeur et déconnectez la batterie
du chargeur.
1 Respectez le code de la route. Certaines regles sont différentes pour les vélos

ordinaires et pour | es v®l os ° assistance @
| autre.

1 Portez un casque correctement ajuste.

T L6utilisation de v°tements |l ongs ou de sac
de contact avec les roues)

T Le v®l o nbdest pas con- u nipouuréaliseraeskawts. ~ 2 per

1 Attention : sur sol mouillé ou enneigé les distances de freinage augmentent,
redoublez de prudence.

1 Utilisez un porte bébé adapté au porte-bagage (charge admissible du porte
bagage +/- 20kg)

LI STE DE VERI FI CATI ON D

Chaque vélo électrique est assemblé selon les normes de contrble de qualité les plus
strictes. Chaqgque v ®l o ®|l ectrique est test® par un tech
débassembl age pour v®rifier que | e r®glage et c

Sera inclus dans la boite :

1 Vélo électrique avec roue avant et guidon
Boite contenant chargeur,ense mbl e déoutil, |l umi re arri r
1 Pédales (gauche et droite). Veuillez noter que les pédales gauche et droite ne
sont pas identiques.
T Toutes autres boites pouvant contenir dobdaut
support a bagage ou un rétroviseur, si telles autres pieces ont été achetées ou
fournies. Vérifiez soigneusement tous les emballages.
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RESUME DES ETAPES DU MONTAGE

Votre vélo Téo est entierement assemblé dans notre usine et testé selon nos normes élevées.
Pour étre expédié dans une boite de taille appropriée pour se conformer aux différents réseaux
de livraison, certaines piéces de base du vélo sont temporairement enlevées. Chaque partie du

v®l o est emball ® ad®quatement afin qgubelqglued esldients c
livrée en parfait état.

Ces instructions simples vous montreront comment effectuer le montage final. Votre vélo peut
arriver dans un état plus assemblé que ce qui est montré ici. Ce sont les étapes requises pour la
plupart demballiagéset LBéassembl age final peuvent v
Voici en résumé les principales étapes :
ETAPE 1 : DEBALLAGE
ETAPE 2 : IDENTIFICATION DES PIECES
ETAPE 3 : FINALISATIONDE L& ASSEMBLAGE

3.1 Guidon

3.2 Roue avant

3.3 Garde-boue avant et lumiére

3.4 Selle

3.5 Pédales

3.6 Support a bagages et lumiere arriere

3.7 Batterie
Outils nécessaires :

Paire de ciseaux

Clé Allen (5 et 6 mm)

Clé (10 mm)
A NOTER
Léensemble dbéoutils compact fourlopourest pr e
' effectuer des ajustements. Il contient les outils nécessaires a la finalisation de
P | 6assembl apguwétrepniaus prnatique doéoutiliser vos
indépendants.



DEBALLAGE

Vous serez probablement trés excité de déballer votre tout nouveau vélo Téo, mais il est

i mportant dobébagir avec soin car il est possible
de mal installer certaines parties cruciales. Il peut étre également beaucoup plus facile de

d®ball er et dbdéassembdbluemre laautvw @l @ eawemnnlebai de d

Retirez | 6emball age de protection du v®l o avec
couteau. Assurezv ous que vous ne perdez pas |l es compos
peut y avoir beaucoup dbéemball age protecteur).

A noter

Les clés seront solidement fixées au cadre ou au guidon de votre vélo.
Assurez-vous de ne pas les perdre car elles sont codées et un
changement de serrure complet serait nécessaire en cas de perte.



PARTIES PRINCIPALES

Apr s avoir retir® votre v®l o TG®Rawoirdespieses: boi t e

1. Le vélo complet 5. Laselle

2. Laroue avant 6. Laboitedbaccessoires
3. Garde-boue avant 7. Le support a bagage

4. Le guidon (attaché par le cablage)



CONTENU DE LA BOITE
DOACCESSOI RES

Voicicequiset rouve dans | a hoite dbdédaccessoires

4. 8.
1- Ensemble de pédales 5- Chargeur
2- Lumiére de latige de selle 6- Manuel doéinstructions
3- Protecteur de dérailleur 7- Clés
4- Ensembl e dobéoutil s 8- Elastique bungee du support a
bagage



3.1 LE GUIDON

Le guidon sera déja connecté par les cables et les fils, tout ce qui est nécessaire pour le
montage final est de mettre la potence en bonne positonet doéi nstall er | e guli

Position initiale Bonne position

Renverser le guidon pour le mettre en bonne position, assurez-v ous qub6aucun c¢cO©bl
tordu, déconnecté ou trop serre.




Aligner le guidon de sorte que le cadre et la tige du guidon soient perpendiculaires et fixer
le en serrant les quatre vis uniformément.
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3.2 LA ROUE AVANT

'l suffit doi ns ®r daurchessavantpauee le disgue e freid aigné pour e s
adapter dans |l es ®triers de frein. Serrer | a
| 6essieu. Fermez | e |l evier pour fixer |l a roue

(%]
(@)

Vous aurez touetddaeaboededatroumc he rapi d

Ensuite, vous devrez retirer le protecteur en plastique en bas de la fourche.

Protecteur de plastique en place Protecteur de plastique retiré
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Il peut y avoir un protecteur inséré entre les plaguettes, assurez-vous de le retirer avant

doéinstaller |l a roue.

: eV

Protecteur de plaquettes de frein en place Protecteur de plaquettes de frein retiré
Assurez-vous que le disque de freinestbi en enl i gn® pour sdadapter
(disque de freina gauche)eti ns ®r er | 6attache rapide dans | a

de ne pas perdre les deux ressorts.

Note
Les ressorts doivent étre placés aveclapluspet i t e partie vers |
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Final ement, mettre |l e v®l o | e plus drwaust possi
gudell e soit bien serr

Assurez-vous que les roues soient biengonfltes avant doéutiliser votre
Note
' La pression recommandée pour les pneus Kenda Krusade est de 15-18 PSI
(Maximum 22PSI)
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3.3 GARDE-BOUE AVANT ET LUMIERE

Tout dbéabord, vous devez retirer | es 2 vis de
lumiere. Placer le support de la lumiére devant la suspension et insérer la longue vis.
|l ns®rez | 6aile par I 6arri re de |l a roue et joi

serrer le tout avec le boulon.

Note
' Assurez-vous de serrerlavispendant que | 6aile est mainte
Sinon, | 6aile sera coll ®e sur |l a roue. (Su
®

styromousse pour maintenir le garde-boue vers le haut)

Finalement, serrer les vis de chaque coté de la fourche.
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